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DIREKTYVOS

KOMISIJOS DIREKTYVA 2010/39/ES
2010 m. birzelio 22 d.

kuria i§ dalies kei¢iamas Tarybos direktyvos 91/414/EEB I priedas dél konkreciy nuostaty, susijusiy
su veikliosiomis medZziagomis klofentezinu, diflubenzuronu, lenacilu, oksadiazonu, pikloramu ir
piriproksifenu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/414EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo |
rinkg (), ypac i jos 6 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Veikliosios medziagos klofentezinas, diflubenzuronas,
lenacilas, oksadiazonas, pikloramas ir piriproksifenas i
Direktyvos 91/414EEB I prieds jtrauktos Komisijos direk-
tyva 2008/69/EB (?), laikantis Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1490/2002 (}) 11b straipsnyje nustatytos tvarkos.

(2)  Remdamasi  Reglamento  (EB) Nr.  1490/2002
12a straipsniu Europos maisto saugos tarnyba (EMST)
Komisijai pateiké tarpusavio perzitros i$vadas: 2009 m.
birzelio 4 d. dél klofentezino (*), 2009 m. liepos 16 d.
del diflubenzurono (°), 2009 m. rugséjo 25 d. del lena-
cilo (°), 2009 m. lapkri¢io 26 d. dél oksadiazono (7) ir

) OL L 230, 1991 8 19, p. 1.

ORY)

() OLL 172, 2008 7 2, p. 9.

() OL L 224, 2002 8 21, p. 23.

(%) EMST moksliné ataskaita (2009 m.) 269, Veikliosios medziagos pesti-
cido klofentezino keliamos rizikos vertinimo tarpusavio perzitiros
isvada (baigta 2009 m. birzelio 4 d.).

(°) EMST moksliné ataskaita (2009 m.) 332, Veikliosios medZziagos pesti-
cido diflubenzurono keliamos rizikos vertinimo tarpusavio perzitiros
ivada (baigta 2009 m. liepos 16 d.).

(°) Europos maisto saugos tarnyba. Europos Komisijos prasymu
parengta veikliosios medziagos pesticido lenacilo keliamos rizikos
vertinimo tarpusavio perZiGros iSvada. EMST leidinys, 2009;
7(9):1326. [83 p.. doi:10.2903/j.efsa.2009.1326. Galima rasti
adresu www.efsa.europa.eu (baigta 2009 m. rugséjo 25 d.).

(7) Europos maisto saugos tarnyba. EMST praSymu parengta veikliosios

medziagos pesticido oksadiazono keliamos rizikos vertinimo tarpu-

savio perzitros i§vada. EMST leidinys, 2009; 7(12): [92 p.].

d0i:10.2903j.efsa.2009.1389. Galima rasti adresu www.efsa.europa.

eu (baigta 2009 m. lapkricio 25 d.)

pikloramo (%), 2009 m. liepos 21 d. dél piriproksifeno (°).
Sias i$vadas valstybés narés ir Komisija persvarsté Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatiniame komitete ir
2010 m. geguzés 11 d. pateiké kaip Komisijos klofente-
zino, diflubenzurono, lenacilo, oksadiazono, pikloramo ir
piriproksifeno perzitiros ataskaitas.

(3)  Atsizvelgiant | EMST i8vadas patvirtinta, kad augaly
apsaugos produktai, kuriy sudétyje yra klofentezino,
diflubenzurono, lenacilo, oksadiazono, pikloramo arba
piriproksifeno, gali bati laikomi i§ esmés atitinkanciais
Direktyvos 91/414/EEB 5 straipsnio 1 dalies a ir b
punkty reikalavimus, visy pirma dél naudojimo paskirc¢iy,
kurios buvo i$nagrinétos ir i§samiai aprasytos Komisijos
perzitiros ataskaitose.

(4)  Batina jtraukti konkrecias nuostatas, pagal kurias regist-
ruodamos tam tikras medZziagas valstybés narés turéty
skirti daugiau démesio tam tikriems klausimams arba
turéty uztikrinti, kad imamasi tinkamy rizikos mazinimo
priemoniy.

(5)  Nepazeidziant 3 konstatuojamojoje dalyje nurodyty
isvady, reikéty gauti daugiau informacijos apie tam tikrus
konkrecius klausimus. Direktyvos 91/414[EB 6 straipsnio
1 dalyje nustatyta, kad jtraukiant medziaga i [ prieda gali
bati taikomos tam tikros sglygos. Dél klofentezino tiks-
linga reikalauti, kad pranesé¢jas jgyvendinty stebésenos
programa galimybei $iai medziagai plisti dideliu atstumi
per ora ir susijusiam pavojui aplinkai jvertinti. Be to,
prane$éjas taip pat pateikia patvirtinamyjy klofentezino
metabolity toksikologiniy ir aplinkosauginiy pavojy
tyrimy duomentis.

(®) Europos maisto saugos tarnyba. Veikliosios medZiagos pesticido

pikloramo  keliamos rizikos vertinimo tarpusavio perZiiiros
isvada. EMST leidinys, 2009; 7(12):1390. [78 p.. doi
10.2903/j.efsa.2009.1390. Galima rasti adresu www.efsa.europa.eu
(baigta 2009 m. lapkricio 25 d.).

(°) EMST moksliné ataskaita (2009 m.) 336, Veikliosios medziagos pesti-
cido piriproksifeno keliamos rizikos vertinimo tarpusavio perzitiros
i$vada (baigta 2009 m. liepos 21 d.).
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(6)  Dél diflubenzurono tikslinga reikalauti, kad pranesé¢jas
pateikty patvirtinamuosius duomenis dél galimos prie-
mai$y ir metabolito 4-chloroanilino (PCA) toksikologinés
svarbos.

(7)  Dél lenacilo tikslinga reikalauti, kad praneséjas pateikty
daugiau informacijos apie tam tikrus dirvoZzemio meta-
bolitus, aptiktus atlickant lizimetrinius tyrimus, ir patvir-
tinamuosius duomenis dél s¢jomainos, jskaitant galima
fitotoksinj poveiki. Jeigu sprendime dél lenacilo klasifika-
cijos pagal Tarybos direktyva 67/548/EEB (') nurodomas
poreikis gauti daugiau informacijos apie tam tikry meta-
bolity svarbg, susijusios valstybés narés turéty reikalauti
pateikti tokig informacija.

(8)  Dél oksadiazono tikslinga reikalauti, kad pranesé¢jas
pateikty daugiau informacijos apie galima priemaiy
toksikologing svarbg esant siilomoms techninéms speci-
fikacijoms ir metabolity atsiradimg pirminése ir s¢jo-
mainai auginamose kultiirose. Be to, turéty biiti reikalau-
jama, kad praneséjas pateikty atrajotojy metabolizmo
tyrimy duomenis, informacijos apie tolesnius s¢jomainai
auginamy kulttiry tyrimus ir apie pavojy slickais mintan-
tiems pauksciams ir Zinduoliams ir apie ilgalaikj pavojy
Zuvims.

(9)  Dél pikloramo tikslinga reikalauti, kad pranes¢jas pateikty
patvirtinamosios informacijos apie liku¢iy nustatymo
tyrimuose taikyto analizés metodo stebéseng ir dirvo-
zemio fotolizés tyrimo duomenis, kad patvirtinty piklo-
ramo skilimo vertinimg.

(10) Dél piroproksifeno tikslinga reikalauti, kad pranes¢jas
pateikty informacijos, patvirtinancios rizikos vertinima
dviem klausimais, t. y. vandens vabzdZziams piriproksi-
feno ir metabolito DPH-pyr keliama pavojy ir apdulkin-
tojams piroproksifeno keliamg pavojy.

(11)  Todél Direktyva 91/414[EEB turéty bati atitinkamai i§
dalies pakeista.

() OL 196, 1967 8 16, p. 1.

(12)  Sioje direktyvoje numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis
Direktyvos 91/414[EEB I priedas i§ dalies kei¢iamas pagal Sios
direktyvos prieda.

2 straipsnis

Valstybés narés ne véliau kaip iki 2010 m. gruodzio 31 d.
priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, kuriy reikia
Siai direktyvai jgyvendinti. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty
nuostaty tekstus bei ty nuostaty ir Sios direktyvos atitikties
lentele.

Tas nuostatas jos taiko nuo 2011 m. sausio 1 d.

Priimdamos minétas nuostatas valstybés narés jose daro
nuorodg i $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai
skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

3 straipsnis
Si direktyva isigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

4 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2010 m. birzelio 22 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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PRIEDAS

Direktyvos 91/414/EEB 1 priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1. 177 eilutéje, skirtoje klofentezinui, stulpelyje ,Konkre¢ios nuostatos“ B dalis pakeiciama taip:

,B DALIS

Igyvendinant VI priede numatytus vienodus principus, atsizvelgiama | klofentezino perzitiros ataskaitos i§vadas, ypac i
ataskaitos [ ir II priedélius, kaip priimta Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatiniame komitete 2010 m. geguzés
11 d.

Atlikdamos §j bendra vertinimg valstybés narés privalo kreipti ypatinga démesj i:

— pagamintos techninés medziagos specifikacija, kuri turi bati patvirtinta ir pagrista tinkamais analitiniais duome-
nimis. Tyrimy medzZiaga, panaudota rengiant toksiskumo dokumenty rinkinius, yra lyginama su $ia techninés
medziagos specifikacija,

— su medziaga dirbanciy asmeny ir darbuotojy sauga ir uztikrinti, kad naudojimo instrukcijose baity numatyta, jei
reikia, naudoti tinkamas asmens apsaugos priemones,

— galimybe plisti dideliu atstumi per org,
— pavojy netiksliniams organizmams. Registracijos salygose, jei reikia, numatomos rizikos mazinimo priemonés.

Susijusios valstybés narés uztikrina, kad pranesé¢jas ne véliau kaip iki 2011 m. liepos 31 d. pateikty Komisijai
stebésenos programa galimybei klofentezinui plisti dideliu atstumu per ora ir susijusiam pavojui aplinkai jvertinti.
Sios stebésenos programos rezultatai pateikiami valstybei narei praneséjai ir Komisijai kaip stebésenos ataskaita iki
2013 m. liepos 31 d.

Susijusios valstybés narés uztikrina, kad iki 2012 m. birZelio 30 d. pranesé¢jas Komisijai pateikty patvirtinamyjy
klofentezino metabolity tyrimy duomenis, susijusius su jy toksikologinés ir aplinkosauginés rizikos vertinimu.”

. 180 eilutgje, skirtoje diflubenzuronui, stulpelyje ,Konkrecios nuostatos“ B dalis pakeic¢iama taip:

.B DALIS

Igyvendinant VI priede numatytus vienodus principus, atsizvelgiama { diflubenzurono perzitiros ataskaitos isvadas, ypac
i ataskaitos I ir II priedélius, kaip priimta Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatiniame komitete 2010 m.
geguzés 11 d.

Atlikdamos §j bendrg vertinima valstybés narés privalo kreipti ypatinga démesj i:

— pagamintos techninés medziagos specifikacijg, kuri turi bati patvirtinta ir pagrista tinkamais analitiniais duome-
nimis. Tyrimy medZiaga, panaudota rengiant toksiskumo dokumenty rinkinius, yra lyginama su $ia techninés
medziagos specifikacija,

— vandens organizmy apsauga,

— sausumos organizmy apsauga,

— netiksliniy nariuotakojy, jskaitant bites, apsauga.

Naudojimo salygose prireikus turéty bhti numatytos atitinkamos rizikos mazinimo priemonés.

Susijusios valstybés narés uztikrina, kad iki 2011 m. birZelio 30 d. pranes¢jas Komisijai pateikty tolesniy tyrimy,
kuriais tiriama galima priemaisy ir metabolito 4-chloroanilino (PCA) toksikologiné svarba, duomenis.”
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3. 182 eilutéje, skirtoje lenacilui, stulpelyje ,Konkrecios nuostatos“ B dalis pakeic¢iama taip:

.B DALIS

Jgyvendinant VI priede numatytus vienodus principus, atsizvelgiama { lenacilo perzitiros ataskaitos i$vadas, ypac {
ataskaitos [ ir I priedélius, kaip priimta Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatiniame komitete 2010 m. geguzés
11 d.

Atlikdamos §j bendra vertinimg valstybés narés privalo kreipti ypatingg démesj i:

— rizikg vandens organizmams, ypa¢ dumbliams ir vandens augalams. Registracijos salygose numatomos rizikos
mazinimo priemonés, pavyzdziui, buferinés zonos tarp apdoroty teritorijy ir pavirSiniy vandens telkiniy,

— poZeminio vandens apsaugg, kai veiklioji medziaga naudojama regionuose, kuriuose dirvozemis arba klimatinés
salygos yra pazeidziami. Registracijos sglygose numatomos rizikos mazinimo priemonés, o prireikus pradedamos
vykdyti stebésenos programos, siekiant patikrinti galimg pozeminio vandens uZterStumg metabolitais IN-KF 313,
M1, M2 ir M3 pazeidZiamose zonose.

Susijusios valstybés narés uztikrina, kad pareiskéjas Komisijai pateikty patvirtinamosios informacijos apie dirvoZemio
metabolity Polar B ir Polars ir metabolity M1, M2 ir M3, aptikty atliekant lizimetrinius tyrimus, tapatumg ir charak-
teristikas ir patvirtinamosios informacijos apie s¢jomainos kultiras, jskaitant galimg fitotoksinj poveiki. Jos uztikrina,
kad pranes¢jas 3ig informacijg pateikty Komisijai iki 2012 m. birzelio 30 d.

Jeigu sprendime dél lenacilo klasifikacijos pagal Direktyva 67/548/EEB nurodomas poreikis gauti daugiau informacijos
apie metabolity IN-KE 121, IN-KF 313, M1; M2, M3, Polar B ir Polars svarbg, susijusios valstybés narés reikalauja
pateikti tokios informacijos. Jos uztikrina, kad pranesé¢jas $ig informacijg pateikty Komisijai per $esis ménesius nuo
tokio klasifikavimo sprendimo paskelbimo.*

. 183 ecilutgje, skirtoje oksadiazonui, stulpelyje ,Konkrecios nuostatos“ B dalis pakeic¢iama taip:

,B DALIS

Igyvendinant VI priede numatytus vienodus principus, atsizvelgiama i oksadiazono perZitiros ataskaitos i§vadas, ypac i
ataskaitos [ ir II priedélius, kaip priimta Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatiniame komitete 2010 m. geguzés
11 d.

Atlikdamos §j bendra vertinima valstybés narés privalo kreipti ypatinga démesj i:

— pagamintos techninés medziagos specifikacijg, kuri turi bati patvirtinta ir pagrista tinkamais analitiniais duome-
nimis. Tyrimy medZiaga, panaudota rengiant toksiskumo dokumenty rinkinius, yra lyginama su $ia techninés
medziagos specifikacija,

— galimybe pozeminj vandenj uZter$ti metabolitu AE0608022, kai veiklioji medziaga naudojama situacijose, kurioms
esant tikimasi, kad anaerobinés sglygos truks ilgiau, arba regionuose, kuriuose dirvozemis arba klimatinés salygos
yra tam nepalankds. | registravimo salygas, jei reikia, turi biti jtrauktos rizikos mazinimo priemongés.

Susijusios valstybés narés uztikrina, kad praneséjas pateikty Komisijai:

— tolesniy tyrimy, kuriais siekiama nustatyti sitlomose techninése specifikacijose nurodyta galima priemaisy toksi-
kologing svarba, duomenis,

— informacijos, kad bity galima geriau iSaiskinti metabolito AE0608033 atsiradima pirminése ir séjomainai augina-
mose kultiirose,

— tolesniy s¢jomainai auginamy kultiiry (ypa¢ Sakniavaisiy ir javy) tyrimy duomenis ir atrajotojy metabolizmo tyrimo
duomenis, kad baty patvirtintas rizikos vartotojams vertinimas,

— informacijos, kad bty galima toliau tirti pavojy sliekais mintantiems pauksciams ir zinduoliams ir ilgalaiki pavojy
Zuvims.

@

uztikrina, kad pranesé¢jas $ig informacija pateikty Komisijai iki 2012 m. birzelio 30 d.“

Jo
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5. 184 eilutéje, skirtoje pikloramui, stulpelyje ,Konkrecios nuostatos“ B dalis pakeiciama taip:

.B DALIS

Igyvendinant VI priede numatytus vienodus principus, atsizvelgiama i pikloramo perzifiros ataskaitos i§vadas, ypac |
ataskaitos I ir II priedélius, kaip priimta Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatiniame komitete 2010 m. geguzés
11 d.

Atlikdamos §j bendrg jvertinima, valstybés narés privalo kreipti ypatinga démes; i:

— galimybe uzkrésti pozeminj vandenj, kai veiklioji medziaga naudojama regionuose, kuriuose dirvozemis arba
klimatinés sglygos yra tam nepalankds. | registravimo sglygas, jei reikia, turi bati jtrauktos rizikos mazinimo
priemonés.

Susijusios valstybés narés uztikrina, kad praneséjas pateikty Komisijai:

— daugiau informacijos, patvirtinan¢ios, kad likuciy tyrimuose taikant analizés metodo stebéseng pikloramo ir jo
junginiy likuciy kiekis apskaiciuotas teisingai,

— dirvozemio fotolizés tyrimo duomenis, kad biity patvirtintas pikloramo skilimo jvertinimas.

Jos uztikrina, kad pranes¢jas $ig informacija pateikty Komisijai iki 2012 m. birzelio 30 d.“

. 185 eilutgje, skirtoje piriproksifenui, stulpelyje ,Konkrecios nuostatos* B dalis pakeiciama taip:

,B DALIS

Igyvendinant VI priede numatytus vienodus principus, atsizvelgiama | piriproksifeno perZifiros ataskaitos i§vadas, ypa¢
i ataskaitos I ir II priedélius, kaip priimta Maisto grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatiniame komitete 2010 m.
geguzés 11 d.

Atlikdamos §j bendra jvertinimg, valstybés narés privalo kreipti ypatingg démes; i:

— su medziaga dirban¢iy asmeny saugg ir uztikrinti, kad naudojimo instrukcijose biity numatyta, jei reikia, naudoti
tinkamas asmens apsaugos priemones,

— vandens organizmy apsaugg. Naudojimo salygose prireikus turéty biiti numatytos atitinkamos rizikos mazinimo
priemonés.

Susijusios valstybés narés uztikrina, kad pranes¢jas Komisijai pateikty daugiau informacijos, patvirtinancios rizikos
vertinimg dviem klausimais, t. y. vandens vabzdZziams piriproksifeno ir metabolito DPH-pyr keliamg pavojy ir apdul-
kintojams piroproksifeno keliamg pavojy. Jos uztikrina, kad praneséjas sig informacija pateikty Komisijai iki 2012 m.
birzelio 30 d.




